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DRAKKAR KRIGER
Gaming earbud for PC,
smartphones and console gaming

CONTENT

e Gaming earbuds

e Flexible pole microphone

e 1.5m Splitter extension for PC gaming
e Carry bag

PRODUCT FEATURES

Headphone:

e Driver diameter: 10 mm

e Sensitivity: 95+/-3dB

® Impedance: 16 Q

e Frequency: 20 ~ 20 000 Hz

Microphone:

® Mic dimension: @ 4,0 x 1,5mm
® Mic sensitivity: -38 +/- DB3

* Mic impedance: 2,2k Q

® Headset interface: 3.5mm

e Cable lenght: 1,2m



m Set up on X ONE m

REMOTE CONTROL

Set up on PS4

Play/pause/
next/previous

CAUTION FOR USE:

Next track: double press ® Do not use the headset with a device other than
Previous track: triole oress that for which it is intended
pep (1) ® Do not disassemble the product
Set up on PC/MAC and Mobile ® Do not expose this product to moisture or any
other liquid.

® Do not expose this product to dust, direct
sunlight or temperature shock.
® Do not throw this product onto a fire.
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Warning: Prolonged listening to music at
high volume can cause permanent hea-
- ring damage
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m DRAKKAR KRIGER
Gaming earbud for PC,
smartphones and console gaming

CONTENU :

® Ecouteurs gaming

® Antenne microphone amovible

e Doubleur de 1.5m pour jouer sur PC
® Housse de transport

SPECIFICITES TECHNIQUES

Casque/écouteurs :

e Diamétre des HP : 10 mm
e Sensibilité : 95+/-3dB

e Impédance : 16 Q

e Fréquence : 20 ~ 20 000 Hz

Micro :

e Taille du micro : @ 4,0 x 1,5mm

e Sensibilité du micro : -38 +/- DB3
e Impédance du micro : 2,2k Q

e Connectique : 3.5mm

e Longueur du céble : 1,2m

TELECOMMANDE

Lecture/pause/
suivant précédent

Piste suivante : Appuyez deux fois sur le bouton
Piste précédente : Appuyez trois fois sur le bouton

Installation sur PC/MAC et mobile
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Installation sur XBOX ONE

————
| PRS——

Installation sur PS4

=

PRECAUTION D’EMPLOI :

e N'utilisez pas le casque avec un appareil autre
que celui pour lequel il est destiné

* Ne démontez pas le produit

® N'exposez pas ce produit a I'humidité ou a tout
autre liquide.

* N'exposez pas ce produit a la poussiére, aux
rayons directs du soleil ou a tout choc thermique.

* Ne jetez pas ce produit dans le feu.

Attention : L'écoute prolongée de mu-
sique a un volume trop élevé peut causer

de troubles auditifs irréversibles

DRAKKAR KRIGER
Gaming earbud for PC,
smartphones and console gaming

INHALT :

e Gaming Ohrhorer

e Flexibles Pol-Mikrofon

¢ 1,5 m Verteiler Erweiterung fur PC-Spiele
e Tragetasche

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Headset/Ohrhérer :

® Treiberdurchmesser : 10 mm
e Empfindlichkeit : 95+/-3dB
e Impedanz: 16 Q

® Frequenz : 20 ~ 20 000 Hz

Mikrophon :

e Mikrofon-Abmessungen : @ 4,0 x 1,5mm
e Mikrofon-Empfindlichkeit : -38 +/- DB3
¢ Mikrofon-Impedanz : 2,2k Q

e Schnittstelle fir kopfhérer : 3.5mm

e Kabelldnge : 1,2m



FERNSTEUERUNG

Nachster Titel: Doppelklick
Vorheriger Titel: Dreifachklick

Einrichtung auf PC/MAC und Mobiltelefon

& D

Set up on X ONE m

7

Set up on PS4

VORSICHTSMABNAHMEN BEI DER
VERWENDUNG :

e \erwenden Sie das Headset nicht mit einem
anderen Gerat als dem, flr das es bestimmt ist

e Demontieren Sie das Produkt nicht

e Setzen Sie dieses Produkt keiner Feuchtigkeit
oder anderen Flussigkeiten aus.

e Setzen Sie dieses Produkt keinem Staub,
direkter Sonneneinstrahlung oder extremen
Temperaturschwankungen aus.

® Bringen Sie das Produkt nicht mit Feuer in
Verbindung.

Warnung: Langeres Horen von Musik bei
hoher Lautstérke kann zu permanentem

Hérschaden fiihren Schaden.




@ DRAKKAR KRIGER
Gaming earbud for PC,
smartphones and console gaming

CONTENIDO :

e Auriculares gaming

e Microfono de brazo flexible

e Extension splitter 1,5 m para juegos en PC
¢ Bolsa de transporte

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Auriculares / cascos :

e Diametro del driver : 10 mm
¢ Sensibilidad : 95+/-3dB

e Impedancia: 16 Q

e Frecuencia : 20 ~ 20 000 Hz

Micro :

® Medidas del micréfono : @ 4,0 x 1,5mm
e Sensibilidad del micréfono : -38 +/- DB3
¢ Impedancia del micréfono : 2,2k Q

¢ Interfaz de los auriculares : 3.5mm

e Longitud del cable : 1,2m

CONTROL REMOTO

Reproducir / pausa /
siquiente / anterior

Micréfono

Control de volumen

Pista siguiente: doble pulsacién
Pista anterior: triple pulsacion

Configuracién en PC/MAC y mévil

5: =




Configurar en X ONE

————
| PRS——

Configurar en PS4

=

PRECAUCIONES DE USO :

e No utilice el auricular con un dispositivo para el
que esté destinado.

® No desmonte el producto.

* No exponga este producto a la humedad ni a
ningun otro liquido.

® No exponga este producto al polvo, a la luz solar
directa ni a bruscos cambios de temperatura.

* No arroje este producto al fuego.

Advertencia: La escucha prolongada de
musica a un volumen alto puede causar

un dafo permanente a la audicién.

DRAKKAR KRIGER PT
Gaming earbud for PC, .
smartphones and console gaming

CONTEUDO :

e Auscultadores de gaming

¢ Microfone de haste flexivel

e Extensdo com separacdo de 1,5 m para PC gaming
* Bolsa para transporte

ESPECIFICACAO DO PRODUTO

Auriculares / cascos :

e Didmetro do altifalante : 10 mm
e Sensibilidade : 95+/-3dB

e Impedancia : 16 Q

e Frequéncia : 20 ~ 20 000 Hz

Micro :

® Dimensdes do microfone : @ 4,0 x 1,5mm
¢ Sensibilidade do microfone : -38 +/- DB3
e Impedancia do microfone : 2,2k Q

e Interface dos auscultadores : 3.5mm

e Comprimento do fio : 1,2m



Configurar na X ONE

CONTROLO REMOTO (

Configurar na PS4

AVISOS DE UTILIZACAO :

® N3o use os auscultadores com um dispositivo
diferente daquele para o qual foram projetados

® N&o desmonte o produto

® Ndo exponha este produto a humidade ou a
qualquer outro liquido.

® Ndo exponha este produto a poeiras, luz solar
direta ou choques de temperatura.

Faixa seguinte: premir duas veze
Faixa anterior: premir trés vezes

Configurar em PC/MAC e Mobvel

{]

Aviso: a audi¢do prolongada de mdsica
com volume muito alto pode causar da-

nos de audicdo permanentes.

® N&o deite este produto no fogo.
%\ [10a0
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DRAKKAR KRIGER IT
Gaming earbud for PC, .
smartphones and console gaming

TELECOMANDO

CONTENUTO :

e Auricolari da gioco

® Microfono ad asta flessibile

® Prolunga sdoppiatore da 1,5 m per giochi PC
e Borsa per il trasporto

Riproduci/Pausa/
Avanti/Indietro

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Cuffie/auricolari :

e Diametro del driver : 10 mm
e Sensibilita : 95+/-3dB

e Impedenza: 16 Q

e Frequenza : 20 ~ 20 000 Hz

Controllo volume

Brano successivo: premi due volte

i : i |
Microfono : Brano precedente: premi tre volte

e Dimensione microfono : @ 4,0 x 1,5mm
¢ Sensibilita microfono : -38 +/- DB3

¢ Impedenza microfono : 2,2k Q

e Interfaccia cuffie : 3.5mm

e Lunghezza cavo : 1,2m Q
%\ ==

Configura su PC/MAC e dispositivo mobile




Configura su X ONE

————
| PRS——

Configura su PS4

=

PRECAUZIONI PER L'USO :

® Non utilizzare l'auricolare con un dispositivo
diverso da quello a cui & destinato

e Non smontare il prodotto

e Non esporre questo prodotto a umidita o liquidi
di altra natura.

® Non esporre questo prodotto a polvere, luce
solare diretta o stress termico.

® Non gettare questo prodotto nel fuoco.

Avvertenza: |'ascolto prolungato di mu-
sica ad alto volume pud provocare danni

permanenti all'udito

DRAKKAR KRIGER NL
Gaming earbud for PC, .
smartphones and console gaming

INHOUD :

e Oordopjes voor gamen

e Flexibele boommicrofoon

¢ 1.5m Splitter-verlengkabel voor game op de PC
® Draagtas

PRODUCTSPECIFICATIE

Hoofdtelefoon/oortelefoon :
e Diameter van driver : 10 mm
® Gevoeligheid : 95+/-3dB

e Impedantie : 16 Q

® Frequentie : 20 ~ 20 000 Hz

Micro :

e Dimensie van microfoon : @ 4,0 x 1,5mm
® Gevoeligheid van microfoon : -38 +/- DB3
¢ Impedantie van microfoon : 2,2k

e Interface van koptelefoon : 3.5mm

e Kabellengte : 1,2m



Instellen op X ONE

AFSTANDSBEDIENING g

?,,
]

| SR—

Instellen op PS4

LET OP VOOR GEBRUIK :

e Gebruik de hoofdtelefoon niet met een ander
apparaat dan waarvoor het is bedoeld

e Demonteer het product niet

e Stel dit product niet bloot aan vocht of een
andere vloeistof.

e Stel dit product niet bloot aan stof, direct zonlicht
of een temperatuurschok.

e Gooi dit product niet in het vuur.
{E jla

)
Waarschuwing: Langdurig luisteren naar
muziek met een hoog volume kan tot per-

manente gehoorschade leiden.

Volgend nummer: twee keer indrukken
Vorige nummer: drie keer indrukken

Instellen op PC/Mac en mobiel




DRAKKAR KRIGER
Gaming earbud for PC,
smartphones and console gaming
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Regulatory compliance information

If at any time in the future you should need to dispose of this product please note
that: V\yas&e electrical rod{icts should not be disposed of with household waste.
Please recycle where Faci\it\'es exist. Check with your Local Authority or retailer for
recycling advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)

Si dans |'avenir vous deviez vous débarrasser de ce produit veuillez remarquer

que : Les déchets électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers.
Veuillez recycler les produits dans une déchetterie. Consulter votre responsable local
ou votre revendeur pour un conseil sur le recyclage. (Directive sur les déchets des
équipements électriques et électroniques)

@So\\\en Sie dieses Produkt spater einmal entsorgen mussen, beachten Sie bitte,
dasselektrische. Abfallprodukte nicht mit dem Haushaltsmull entsorgt werden
durfen. Bitte fuhren Sie das Produkt dem Recycling zu, sofern eine entsprechende
Einrichtung (Wertstoffhof) vorhanden ist. Fragen Sie bei lhren Behorden vor Ort nach
Moglichkeiten zum Recycling. (Richtlinie uber Elektro- und Elektronik-Altgerate).

sSi en el futuro tiene que desechar este producto, tenga en cuenta que: Los residuos
de productos electricos no se tienen que tirar con la basura domestica. Reciclelo en
las instalaciones disponibles. Consulte a las Autoridades Locales o al distribuidor
para que le de instrucciones sobre el reciclaje. (Directiva sobre la eliminacion de
Aparatos Electronicos y Electricos).

Se a qualquer momento no futuro tiver que se desfazer deste produto, por favor
note que: Os residuos dos produtos eléctricos ndo deverdo ser misturados junta-
mente com os residuos domésticos. Por favor recicle onde seja possivel. Verifique
junto da sua Autoridade Local ou comerciante informagdo acerca de reciclagem.
(Directiva sobre Residuos de Equipamento Eléctrico e Electrénico).

Se in futuro dovesse essere necessario smaltire questo prodotto, si prega di notare
che: I rifiuti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Riciclare in
apposite strutture. Verificare con I'Autorita locale o Rivenditore dove poter riciclare il
dispositivo. (Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici).

A\s uin de toekomst wenst te ontdoen van dit product kunt u er rekening mee
dat : Afgedankte elektrische producten mogen niet worden weggegooi bij het
huishoudelijk afval. Recycle producten. Raadpleeg uw plaatselijke vene?enwoordiger
of dealer voor advies over recycling. (Richtlijn betreffende afgedankte el
elektronische apparatuur.
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KEINIX

www.konix-interactive.com

www.konix-interactive.com
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